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Wychowanie patriotyczne. O wyobraze-
niach i postawach konserwatywnych na
przykladzie dzialalnosci Elizy Orzesz-
kowej w latach 1880-1905

dyby pewnego dnia, na przelomie 6smej i dziewiatej dekady XIX stule-

cia, grodzienski gimnazjalista nie zapukat do drzwi domu Elizy Orzesz-
kowej, jego nazwisko i biografia przetrwalyby zapewne jedynie w pamieci
rodzinnej, nie odznaczal si¢ bowiem jakimi$ wyjatkowymi przymiotami.
Anonimowy mlodzieniec zdobyt sie jednak na odwage i odwiedzil znana
powiesciopisarke. Z czasem zaskarbil sobie nawet jej sympatie, wszedl do
grona ,domowych”, stajac sie w koricu przedmiotem trosk i zabiegéw au-
torki Nad Niemnem. Zalezalo jej, aby po ukonczeniu gimnazjum zdolny
chlopak kontynuowal edukacje w wyzszym zaktadzie naukowym. Wybér
padl na wydzial przyrodniczy uniwersytetu w Petersburgu, dokad mtodzie-
niec udal sie na poczatku lat 90. XIX w. W stolicy za$ opieke nad studentem
mial przejac jeden z korespondentéw pisarki, Kazimierz Poniatowski. Totez
Orzeszkowa skreslita w liscie krétka biografie swojego podopiecznego, Wa-
clawa Jacunskiego:

Syn rodziny ubogiej, utrzymujacej sie z dzierzawienia kawatka ziemi, po-
chodzacej z klasy dla mnie sympatycznej, tzw. szlachty zagrodowej [...],
majaclat 17, jako uczen [...] przyszed! prosi¢ mie w imieniu swoim i kolegéw
o ksigzkiiwskazowki tyczace sie ksztatcenia w rzeczach swojskich. [...] Od-
tad [...] zostawal z domem moim w stosunku nieprzerwanym i coraz bliz-
szym. [...] Natura to jest skupiona w sobie, rozwazna i nad wiek powazna,
z mocng przymieszka uczuciowosci glebokiej i zapatu [...] dla naukiispraw
publicznych. [...] Wyrobitam w nim postanowienie pracowania dla kraju,
w kraju, chociazby na stanowisku najskromniejszym. [...] Moze wyspecja-
lizuje sie w chemii i zajmie potem miejsce w ktérej z fabryk krajowych. [...]
tymczasem szto mi o to, aby nie stal sie karierowiczem i nie marzyt o we-
dréwkach po zlote runo chocby za dziesiate géry, i dzi$ przynajmniej jest
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istotnie takim marzeniom zupelnie obcym, nawet nieprzyjaznym. [..] Ma
jeden niedostatek, dla ktérego o pobtazliwos¢ prosze [...] brakuje mu nieco
oglady i wytwornosci towarzyskiej. Nic dziwnego, bo dom mdj byt pierw-
szym [...] w ktérym mégt ich troche naby¢, ale [...] wolatam méwic z nim o
innych rzeczach niz o manierze. [...] Zdawalo mi sie, ze [...] po wszystkie
dobra moralne, po cieplo serdeczne i tchnienie rodzinne do Pana posta¢ [...]
[Jacuniskiego w Petersburgu — G.M.] powinnam. A raczej do Panistwa [...]
cze$¢ prosby mojej do jej [tj. do zony Poniatowskiego — G.M.] takze serca
kobiecego i macierzynskiego $miem zwrocic.!

Najwazniejszym celem zabiegéw pedagogicznych pisarki bylo ,wyro-
bienie postanowienia” Jacunskiego, aby po ukonczeniu uniwersytetu ,pra-
cowat dla kraju”, czyli wrécil z Petersburga do Grodna, Wilna lub ktérego$
z miast Krélestwa. Decyzja o powrocie bynajmniej nie nalezala wéwczas
do oczywistych i typowych. Wrecz przeciwnie, wektor polskiego ruchu mi-
gracyjnego skierowany byl na wschéd, na stolice oraz wschodnie gubernie
Imperium?. Pisarka wystepowala przeciw temu pradowi spolecznemu,
znanemu szerzej pod nazwa ,emigracji zdolnosci”, w utworach literackich
z ostatniej dekady stulecia, a takze bezposrednio w dyskusji na tamach pe-
tersburskiego Kraju®. W tekstach obecnych w sferze publicznej trudno bylo
wszakze poruszy¢ wszystkie aspekty zlozonego zagadnienia. Szczegdlnie jeden
z nich bywal zwykle przemilczany, na co wptywala jednak nie tylko cenzura
administracyjna, ale takze polskie tabu patriotyczne. Chodzilo o kwestie asy-
milacji, o niekoniecznie intencjonalne przejmowanie elementéw kultury ob-
cej przez Polakéw, zamieszkujacych poza granicami etnograficznymi dawne;j
Rzeczypospolitej, jak rowniez tych znad Wisty, Niemna i Odry. Problem byt
drazliwy do tego stopnia, ze nie dyskutowali go nawet autorzy z Krélestwa
publikujacy poza kordonem i ukrywajacy wlasne nazwisko za pseudonimem?®.

'E. Orzeszkowa, Listy zebrane, oprac. E. Jankowski, t. 7, Polska Akademia Nauk, In-
stytut Badan Literackich, Zaktad Narodowy im. Ossoliniskich, Wroctaw 1971, s. 232-233.
Fragmenty z listow Orzeszkowej cytuje wedlug tego wydania, oznaczajac je skrétem ,Lz”
z podaniem numeru tomu (cyfra rzymska) i strony.

2Zob. Z. bukawski, Ludnosé¢ polska w Rosji 1863-1914, Zaklad Narodowy im. Ossolin-
skich, Wroctaw 1978.

3Zob. ,Kraj” (Petersburg) 1899, nr 12, s. 16. Na temat utworéw Orzeszkowej z ostat-
niej dekady XIX w. pisatem wczesniej w dwéch szkicach: Doswiadczenia polityki miejskiej
rzqdu carskiego w poznej tworczosci Elizy Orzeszkowej, ,Przeglad Humanistyczny”, 2013, nr 1;
Ugoda i tozsamos¢. Etnos w péznej tworczosci Elizy Orzeszkowej, [w:] Etnos i psyche w twérczo-
$ci Marii Konopnickiej i Elizy Orzeszkowej, red. G. Marchwinski i D. M. Osinski, Wydzial
Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2012.

*Np. Antoni Gustaw Bem w serii broszur Z pod zaboru rosyjskiego, Poznan 1892-1896;
Stanistaw Krzeminski, Dwadziescia pie¢ lat Rosyi w Polsce (1863-1888). Zarys historyczny,
Lwéw 1892; por. Z. Debicki, Kryzys inteligencji polskiej, Warszawa 1919, s. 54-56. Trzeba



WYCHOWANIE PATRIOTYCZNE. O WYOBRAZENIACH I POSTAWACH...

Sytuacja wygladata za$ nieco inaczej w korespondencji prywatnej, przezna-
czonej dla osé6b bliskich lub wtajemniczonych. Tu odrobine tatwiej byto na-
zywac rzeczy po imieniu. Na przyktad wliscie z 12 maja 1903 r. do Aurelego
Drogoszewskiego Orzeszkowa wspominata popowstaniowa sytuacje mlo-
dziezy litewskiej:
Ci, ktérzy nie wyjezdzali na uniwersytet rosyjski, ubozsi albo mniej zdolni,
obsiadali najnizsze, najlichsze urzedy biurowe — i pod ciagla grozba
utracenia kawatka nedznego chleba, w otoczeniu kolegéw i zwierzchni-
kéw Rosjan strzegli sie jak ognia wszelkiego przypomnienia o swej pol-
skosci, az sami o niej na koricu zapominali. [Lz [V: 127]

Oddalanie sie od wzoréw, form i treéci kultury polskiej dotyczyto wéow-
czas takze obywateli ziemskich czy inteligentéw, zatem reprezentantéw
warstw spolecznych, ktérym w tradycji, takze tej badawczej, raczej nie
przypisuje sie dylematéw tozsamosciowych®. Oddalanie czy zapominanie
nie prowadzito jednak wprost do przyjecia kultury i tradycji rosyjskiej. Two-
rzyla sie natomiast kulturowa hybryda, zlozona z codziennych interferencji
jezykowych oraz sposobéw zachowania sie. W tek$cie przeznaczonym do
obiegu publicznego rzadki opis wspélistnienia wzoréw polskich i rosyj-
skich mozna znalez¢ w Zygmuncie Lawiczu i jego kolegach, jednej z powiesci
opublikowanych przez Orzeszkowa na poczatku lat 80. XIX w. Konkretnie
chodzi o Pawta Rebke, z pochodzenia szlachcica zagrodowego, ktéry po od-
byciu stuzby wojskowej zostal postugaczem sagdowym w jednym z miast li-
tewskich®. Szczegdlnie podatna na to kulturowe wymieszanie byta wszakze
mlodziez uczeszczajaca do szkét rzadowych. Jezeli wpltywéw rosyjskich
nie réwnowazyla wéwczas tradycja polska pielegnowana w domu lub sa-
moksztalcenie inspirowane przez autorytet w rodzaju Orzeszkowej, mlody
cztowiek dysponowal zestawem kompetencji kulturowych podobnym do

przy tym pamietac o antyugodowej publicystyce , Przegladu Wszechpolskiego”. Na szersza
skale i czesto wbrew tabu patriotycznemu publicysci podjeli kwestie wptywoéw rosyjskich
w okresie Wielkiej Wojny, gdy musieli odpowiedzie¢ na pytanie, czy zawierzy¢ deklaracjom
niemieckim, czy rosyjskim. zob. np. [Bolestaw Lutomski] M. Goplo, Czynniki polityki rosyj-
skiej w Polsce, Warszawa 1915; T. Gruzewski, Duch rosyjski jako wychowawca, Warszawa 1916;
S. Thugutt, U progu nowego zycia, [w:] M. Eempickiiin., Z Rosja czy przeciw Rosji?, Warszawa
1916.

®Zob. Lz II: 50, 68; V: 73, podobne wnioski mozna wysnu¢ z uwag Adama Dobron-
skiego, Szkic do dziejow inteligencji grodzieniskiej, [w:] Woké6t ,Nad Niemnem”, red. J. Szta-
chelska, Wydawnictwo Uniwersytetu w Bialymstoku, Biatystok 2001, s. 189-195.

6 Posta¢ te analizowalem szczegétowo w pracy: Kanon literacki, naréd, asymilacja.
Kulturowe wymiary zaleznosci w drugiej potowie XIX wieku, [w:] (P)o zaborach, (p)o wojnie,
(p)o PRL. Polski dyskurs postzaleznosciowy dawniej i dzis, red. H. Gosk i E. Kraskowska,
Universitas, Krakéw 2013), s. 57-59.
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tego, ktdry zaprezentowal pisarce Leonard Dziadul, syn chtopski, zdolny li-
terat-samouk. Pisal wiec raczej po rosyjsku niz po polsku, méwit z rosyjska,
literature polska znal szczatkowo i z rosyjskich przektadéw, wyznawat za-
sady socjalizmu. Czego Dziadul nauczy! sie w rosyjskiej szkole poczatkowej,
utrwalal p6Zniej, nie tylko pracujac w urzedzie powiatowym [Lz VI: 150-151].
Dziela dopelnity ,gazety, raczej tanie gazetki rosyjskie” [Lz IV: 128], fatwo
dostepne zwlaszcza w miastach Ziem Zabranych, dzieki sieci wypozyczalni
[Lz VI: 82]. Medium prasy i ogélniej: pismiennictwa odgrywato zasadnicza
role w budowaniu i rozpowszechnianiu kompetencji kulturowych, zaréwno
polskich, jak i rosyjskich.

Postepujaca rusyfikacja wszystkich szczebli szkolnictwa po powstaniu
styczniowym byta wyzwaniem dla polskich elit intelektualnych. Panowata
zgoda, ze w ciemnosciach ,nocy postyczniowej” pismiennictwo, jako je-
dyna instytucja pozostajaca choc¢by czesciowo w rekach polskich, zacho-
wala przynajmniej potencjalny wplyw na masy (in spe) polskie, zaré6wno
te wiejskie, jak i miejskie. Kwestia do dyskusji pozostawal kierunek tego
nowego wplywu, zaposredniczonego przez pismiennictwo. Ono bowiem
jako jedyna instytucja polska moglo podjac rywalizacje z potezna maching
szkolng, napedzang interesami panistwa. Przy czym szkolnictwo 6wczesne
nalezato do organizacji hierarchicznych oraz autokratycznych. Dominowat
w nim model pruski, w ktérym zdanie wypowiedziane przez nauczyciela
traktowano jednoczeénie jak rozkaz oficera w wojsku i kazanie ksiedza
z ambony. Wygloszony ex cathedra sad nauczyciela na temat rosyjskiej
przeszlosci ziem litewsko-ruskich lub biedy polskich chlopéw ciemiezo-
nych przez szlachte pozostawal czesto w mocy takze po opuszczeniu przez
ucznia muréw szkolnych. Dzialo sie tak zwlaszcza w przypadku Leonarda
Dziadula i jemu podobnych. Mlodziezy tej warstwy spolecznej i zaplecza
kulturowego zwyczajnie nie przychodzilo do gtowy, zeby kwestionowac to,
co wyglosil nauczyciel podczas lekeji, choé¢ zdarzato im sie czasem podwa-
za¢ autorytet ksiedza. Odwrotnie niz Wactawowi Jacuniskiemu i chlopcom
z jego sfery’.

”Wobec braku szczegétowych analiz odnosnie do sygnalizowanych kwestii, rekon-
strukcja niniejsza ma charakter ogélnego modelu i hipotezy. Teoretyczne analizy badaczy
narodowosci takich, jak Benedict Anderson, Ernest Gellner czy Anthony D. Smith z pew-
noscia stanowia wazng inspiracje, ale trudno aplikowa¢ ich modele do sytuacji polskiej.
Badania poswiecone kwestiom narodowosci i unarodowienia w kontekscie polskim, jak u
Patrice Dabrowski, Keely Stauter-Halsted, Michala Luczewskiego, dotycza przede wszyst-
kim terenéw Galicji, ksigzka Nikodema Bonczy-Tomaszewskiego ma za$ charakter raczej
studium idei niz przemian i ruchu spotecznego. Zob. B. Anderson, Wspélnoty wyobrazone:
rozwazania o zrédlach i rozprzestrzenianiu sie nacjonalizmu, przel. S. Amsterdamski, Znak,
Krakéw — Warszawa 1997); E. Gellner, Narody i nacjonalizm, przel. T. Holéwka, PIW, War-
szawa 1991; A. D. Smith, Etniczne zrédla narodéw, przel. M. Glowacka-Grajper, Wydawnic-
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Postawy obu podopiecznych Orzeszkowej znajdowaly sie na dwéch spo-
tecznie przeciwnych biegunach. Przy czym drugi z mlodziencéw miat sporo
szcze$cia. Podejmujac wysitek samoksztalcenia trafit pod wlasciwy adres
w Grodnie. W innym wypadku skad mialtby sie dowiedzie¢ o odpowiednich
ksigzkach na temat ,rzeczy swojskich”, a zwlaszcza: skad mialby je wzigc¢?
Informacji i materiatéw nie mégt czerpac z domu ani z gazet, ani od biblio-
tekarza lub ksiegarza. W tym wzgledzie jego sytuacja nie réznila sie zanadto
od sytuacji Dziadula, byta zas zgota odmienna od tej, w ktérej funkcjono-
wali jego réwiesnicy znad Wisly. Ci ostatni, dzieki popularnym kursom sa-
moksztalcenia zamieszczanym w czasopismach warszawskich, powies$ciom
w odcinkach oraz czytelniom, tatwiej mogli zapoznac sie z kanonem kultu-
rowym (postepowym lub tradycyjnym), a nastepnie identyfikowac sie z war-
tosciami przezen upowszechnianymi. Natomiast na Ziemiach Zabranych,
w wyniku polityki jezykowej i narodowosciowej rzadu, funkcjonowanie
pismiennictwa polskiego jako formy kanonu, a tego ostatniego jako narze-
dzia ,unaradawiajacego”, zostalo sprowadzone do minimum?®. Krétki okres
dzialalno$ci ksiegarni i wydawnictwa Orzeszkowej w Wilnie na przelomie
lat 70. i 80. nie mégl zasadniczo zmienié tego stanu rzeczy. Na Litwie elity
polskie w miare mozliwosci kontynuowaty wiec wywieranie bezposredniego
wplywu na masy spoleczne, w tym mlodziez. Warto przyjrze¢ sie mecha-
nizmowi tej dzialalnosci oraz jej konsekwencjom na przyktadzie inicjatyw
edukacyjno-patriotycznych Orzeszkowej.

Pisarka wiedziala doskonale, na czym polega réznica miedzy oddziaty-
waniem bezposrednim a zaposredniczonym przez pismiennictwo. W liscie
z 8 (20) czerwca 1879 r. do Zygmunta Mitkowskiego (T.T. Jeza) ubolewata,
ze na Litwie:

Prasy mie¢ nie mozemy: za zadng cene [tapéwke? — G.M.] konsensu na
miejscowe periodyczne pismo nikt z nas nie otrzyma. Publicznie przema-
wiaé¢ nam nie wolno — chyba [po rosyjsku]. Prywatne oddzialywanie nic
nie warte. W rozmowie, w zaprzyjaznieniu sie nawré6ci¢ mozna dwoéch,

two Uniwersytetu Jagiellonskiego, Krakéw 2009); P. Dabrowski, Commemorations and the
Shaping of Modern Poland, Indiana University Press, Bloomington and Indianapolis 2004;
K. Stauter-Halsted, The Nation in the Village: The Genesis of Peasant National Identity in
Austrian Poland, 1848-1914, Cambridge University Press, Ithaca, London 2001; M. Eu-
czewski, Odwieczny nardd: Polak i katolik w Zmigcej, Wydawnictwo Naukowe UMK, Torun 2012;
N. Boricza-Tomaszewski, Zrédla narodowosci: powstanie i rozwéj polskiej swiadomosci w IT
potowie XIX i na poczgtku XX wieku, Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw
2006.

8Na temat polityki rzagdu wobec Ziem Zabranych zob. A. Romanowski, Pozytywizm na
Litwie: polskie zycie kulturalne na ziemiach litewsko-biatorusko-inflanckich w latach 1864-1904,
Universitas, Krakéw 2003, s. 46-89; D. Staliunas, Making Russians: Meaning and Practice of
Russification in Lithuania and Belarus after 1863, Rodopi Bv Editions 2007.
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trzech, dziesieciu... [...]. wszelkie wiec prywatne usilowania w tym wzgle-
dzie sa jakby kropla wlana do morza. [Lz VI: 45]

Waski zakres oddzialywania spolecznego, czyli to, co wedle pisarki na-
lezato do najwiekszych mankamentéw ,,nawracania prywatnego”, w danych
warunkach trzeba bylo przekuc w zalete. Ilo$¢ przeszta zatem w jakosé.
Tajne lekcje z historii literatury polskiej, prowadzone przez Orzeszkowa
w drugiej polowie lat 90. dla kilku panien, a pdzniej takze dla uczniéw
gimnazjum [Lz II: 58, p. 3], ksztaltowaly konfesyjny stosunek stucha-
czek i stuchaczy wobec tekstu. Wiasciwym celem obcowania z dzietem li-
terackim byla nie tylko racjonalna analiza jego ,litery”. Chodzito przede
wszystkim o umiejetno$¢ rozpoznania w nim ,,ducha”, ducha polskiego,
a nastepnie uformowanie w czytelniczce-stuchaczce dyspozycji emocjo-
nalnej do jego przezywania. Stowem, nalezalo ,mtode umysty jak paje-
czyng omotywac”. Jednakze zaréwno ,litera”, jak i ,duch” nie ujawnialy
swojego znaczenia i obecno$ci ot tak, po prostu. Mtodzi ludzie przyzna-
wali, ze ,prawie nie znaja poezji Krasinskiego [...], ze jest dla nich nieja-
snaiciezky”. Potrzeba im byto , komentatorki i wyjasniaczki” [Lz IV: 72].
Do tej roli Orzeszkowa czuta sie powolana.

Jezeli chodzilo o mtodego czytelnika, ,omotywanie umystéw” moglo sie
obywac bez koniecznoséci wyjasniania i komentowania. Wystarczaly emocje,
wywolywane u dziecka pochwala lub oznakami wzruszenia ze strony opiekuna
czy rodzica. Tak wygladalo wprowadzanie w kanon patriotyczny matej boha-
terki Widm (prwdr. 1880 r.), dla Orzeszkowej przyktad modelowy, wrecz
idealny:

Otocki siedzial przy biurku trzymajac wnuczke na kolanach i wraz z nia
czytajac podarty ksigzczyne, ktérg w innych porach starannie chowal do
szuflady biurka. Srebrny, cho¢ przyttumiony glos dziecinny, zrazu niepewnie
ijakajac sie, potem coraz bieglej, a nawet z coraz wyrazniejsza i patetyczniej-
sza deklamacja, napelnial izdebke harmonijnymi dzwiekami zakletymi
w wierszach Spiewow historycznych. [...] ile byto w wierszach tych wyrazéw,
tyle pocatunkéw usta szwajcara [tj. Otockiego — G.M.] wyciskaly na po-
liczkach i czole wnuczki; ona za$ czytata lub méwila coraz glosniej, z czar-
nym swym okiem utkwionym w wiszacy wysoko ptomyk gazowy, ktéry tez
napelnial iskrami glebie jej zrenic.?

%E. Orzeszkowa, Widma, [w:] eadem, Pisma, red. A. Drogoszewski, L. B. Swiderski, Ge-
bethner i Wolff, Warszawa 1937, t. 8, s. 280-281. W szkicu niniejszym polegam w zasadzie
na trzech rodzajach zrédet historycznych, epistolografii, publicystyce i literaturze piekne;j.
Jakkolwiek nie mam zamiaru uniewaznia¢ granicy miedzy nimi, inspirujac sie teoria Hay-
dena White'a, a zwlaszcza praktyka Stephena Greenblatta, chcialbym granice owa ostabi¢.
Zaréwno w liscie, artykule, jak i w powiesci autor porusza sie wszak w granicach konwencji
wlasciwych danemu gatunkowi. Utrudniajg czy nawet uniemozliwiajg one uchwycenie pew-
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Przedstawiony rytual wchodzenia dziecka w tradycje zostal nieco zma-
nipulowany i zmistyfikowany. Sugestia jest przy tym tak silna, ze wplynela
takze na jezyk mojego wlasnego komentarza do cytatu. Intuicyjnie napi-
salem bowiem o ,wchodzeniu” dziecka w tradycje, co jest zgodne z inten-
cja autorki, ktéra najpierw przedstawila niejako samoczynne oswajanie sie
bohaterki z wierszami Jana Ursyna Niemcewicza, a pdzniej napomkneta o
jedynie zachecajacym dzialaniu czultoséci Otockiego. Stylistyka mojej glosy
odpowiada réwniez pdzniejszej refleksji narratora, opisujacego dyspozycje
dziewczynki do odczuwania literatury jako dyspozycje naturalng. Mani-
pulacja Orzeszkowej polegala wlasnie na naturalizowaniu oddzialywania
kanonu. Tymczasem dziecko nie ,wchodzi” samo, lecz jest do tradycji ,wpro-
wadzane” przez dorostych. To oni, wykorzystujac swéj autorytet i skojarzona
z nim wladze symboliczng w postaci nadawania sensu, przyznawania racji
i dysponowania oznakami czulosci, dbaja, aby wyksztalci¢ w podopiecznym
odpowiednie dyspozycje. W ostatecznym rozrachunku caly ten skompliko-
wany proces odzwierciedla zasady panujacego porzadku spotecznego™.

Przyktad bohaterki Widm s$wiadczy, ze do wyrobienia w dziecku po-
stawy emocjonalnej wobec dziel kanonicznych wystarczylo, odpowiednie
dziatanie doroslego opiekuna. Znaczenie komponentu uczuciowego nie
zmniejszalo sie wszak z dorastaniem mlodego czlowieka. Prawie doroste
stuchaczki Orzeszkowej ,poptakaly sie” na ostatniej lekcji o Janie Kocha-
nowskim. Niebagatelne znaczenie dla wywolania takiej reakcji na wyklad
o poecie miat fakt, ze w pokoju ,stal przed nami jego portret [Lz II: 91]. Autor
Trenéw niejako we wlasnej osobie patrzyl wiec na swoje dalekie wnuczki.
Jego obecnos¢ materializowala poczucie cigglosci tradycji, ktére w istocie
stanowilo cel wszystkich zabiegéw edukacyjnych Orzeszkowej. Do innych
sposobéw uobecnienia przesztosci nalezata lekcja w plenerze:

Miatam [..] liczna gromadke mlodziezy, ktéra uzywajac powietrza, Nie-
mna, lasu uczyla sie zarazem wiele i zawziecie. Przeczytalismy [...] szereg
studiéw o trzech wieszczach naszych. [...] Potem przyszed! na stét Ko-

nych zagadnien lub ich aspektéw, sprzyjajac podejmowaniu innych czy spojrzeniu z innego
punktu widzenia. W utworach literackich Orzeszkowej nie poszukuje zatem uzupelnienia
dla artykuléw prasowych czy weryfikacji listéw na plaszczyznie faktograficznej, cho¢ wia-
domo skadinad, ze pisarka przygotowywata sie do pisania powiesci wspolczesnych miedzy
innymi studiami w terenie. Warto$¢ literatury jako zrédla historycznego, szczegdlnie zas
utworéw z drugiej polowy XIX w., polega moim zdaniem na tym, ze ukazuje ona mecha-
nizmy spoleczne oraz zapewnia wglad w wyobrazenia spoteczne danego czasu i miejsca,
ktérych nie sposéb zrekonstruowad na podstawie jedynie zrédet tradycyjnych.

** Uwagi na temat porzadku spolecznego i wladzy symbolicznej, rozsiane w pracy

niniejszej, zainspirowata praca Pierre’a Bourdieu, Medytacje pascalianiskie, przel. K. Wakar,
Oficyna Naukowa, Warszawa 2006.
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rzon. [...] Wszystko to czytywalismy [..] pod starymi drzewami patrzac
na wstege Niemna rozwijajaca sie u stép wysokiego brzegu pod ciemnym
pasem boréw. [Lz I1I: 102]

Nikomu nie trzeba chyba przypominaé opiséw przyrody w Nad Nie-
mnem. Natomiast jej znaczenie w kontekscie historii zostalo wyrazone
dobitnie w tytutowym opowiadaniu zbioru Gloria victis, w ktérym opo-
wies¢ o przeszlosci autorka powierzyla drzewom owego ,ciemnego boru™*.
Orzeszkowa uczyta swoje podopieczne przezywac réwniez te opowiesci. Nie
zaniedbywala jednak racjonalnego uzasadnienia dla uczucia. Brak tego pierw-
szego grozit wszak erozja ostatniego. Bohaterka Widm stala sie w konicu so-
cjalistka wlasnie dlatego, poniewaz jej emocjonalny stosunek do polskiego
kanonu narodowego nie zostat w zaden sposéb uzasadniony i ,,ubezpieczony”
racjonalnym komentarzem. Orzeszkowa w patriotycznym wychowaniu swo-
ich panien dbala o jedno i drugie. Ostatnig lekcje o Kochanowskim mogta
zatem spuentowac: ,beda z nich na cale zycie Polki” [Lz II: 91].

Cel 6w przyswiecal Orzeszkowej za kazdym razem, gdy przyjmowala do
siebie nowa wychowanke. Dziewczeta bowiem zmienialy sie, jedne odcho-
dzily, na ich miejsce za$, ulegajac prosba znajomych, pisarka przyjmowata
kolejne:

[...] beda u mnie panny Terlecka i Kruszewska, obie na zgdanie szwagra
istryja, dla ksztalcenia sie w rzeczach i sprawach polskich, obywatelskich,
dla ,ucztowieczenia sie”, jak sie jeden z tych panéw wyrazit. [Lz II: 211]

Poprzez cudzystéw Orzeszkowa-emacypantka dystansowala sie wobec
obrazliwego zalozenia, przenikajacego stowa jednego z gosci (dopiero dziew-
czyna-patriotka staje sie czlowiekiem). Nie akceptujac stereotypu, zga-
dzala sie wszakze z niezdarnie sformutowang intencja wypowiedzi, ktéra
stanowilo polaczenie towarzyskiego i patriotycznego aspektu edukacji.
Wspominane w cytowanej charakterystyce Wactawa Jacunskiego ,ogtada
i wytworno$¢ towarzyska”, stanowily integralna, cho¢ obecna implicytnie,
cze$¢ wychowania patriotycznego, ktére Orzeszkowa prowadzila w swoim
domu.

Cykl edukacyjny mlodych dziewczat w ,zakladzie” Orzeszkowej wy-
gladal przewaznie tak: ,wyksztalci sie, wypiesci, wyprawi, wyda za maz”
[Lz II: 215]. Ostatni z etapéw mial oczywiscie swoja alternatywe. Przykta-
dowo, Zofia Gorzkowska zostata przez pisarke wystana do Warszawy na kurs
rysunku [ibidem: 211]. Jak mozna wnosi¢ nie tylko z samych komentarzy

1 Na temat wykorzystywania krajobrazu w dyskursach narodotwoérczych pisat N. Bon-
cza-Tomaszewski, op. cit., s. 127-131, 138, 207-208; w odniesieniu do Orzeszkowej sygnali-
zowalem te kwestie w kontekscie pamieci (zob. Ugoda i tozsamosc..., s. 19-21).
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pisarki, ale takze z ich tonu i towarzyszacych im emocji, pozadane zwien-
czenie procesu ,uczlowieczania” panny stanowilo jednak matzenstwo:

[...] siostra Stasi [Klimaszewskiej, Zofia Gorzkowska — G.M.], mniej tadna,
ale niezréwnanie dobra, mita, pracowita dziewczyna, ksztalci sie i rozkwita
u mnie, tak jak to bylo ze Stasia, aby predzej lub pézniej tak jak tamta
wyj$¢ z domu pod reke z jakim milym, poczciwym chlopcem. Tylko ze
zaden z tych moich quasi zieciéw Australczykiem nie zostanie. Beda to
wszystkie rodziny polskie, dla Polski. [Lz II: 100]

Stasia wyszla zatem z domu Orzeszkowej ,,pod reke z mitym chlopcem”
i dzieki temu ,,optywa we wszystko i jest przez meza pieszczona i rozpiesz-
czana. Te udato mi sie wykierowa¢!” [ibidem: 131].

Czyzby Orzeszkowa faktycznie ksztalcila swoje panny w tym celu, aby
byly ,pieszczone i rozpieszczane” przez mezéw? I jeszcze widziata w tym
ideat patriotyczny? Biorac pod uwage przytoczone cytaty, bardzo tatwo jest
zbanalizowa¢, a nawet skompromitowac, poglady pisarki. W tym przypadku,
jak gdy mowa byla o towarzyskim komponencie wychowania patriotycz-
nego, kontekst wypowiedzi pozostat przemilczany. Aby go zrekonstruowad,
nalezy cofna¢ sie do poczatkéw 6smej dekady XIX w.

Jeden z listéw O sprawach kobiet Orzeszkowa poswiecita kwestii wyz-
szego wyksztalcenia kobiet'?. Skupienie uwagi publicznej na edukacji kobiet
stanowilo konsekwencje powstania styczniowego. Zwiniecie bezgotéwko-
wego w znacznej mierze systemu wymiany opartego na panszczyznie i wpro-
wadzanie porzadkéw kapitalistycznych, wraz z nalozonymi kontrybucjami,
sprawialo, Zze coraz mniej rodzin moglo sie utrzymac z posiadania ziemi.
Jednakze sprawa wyksztalcenia kobiet nie zamykala sie dla Orzeszkowej
w granicach tradycyjnych elit szlacheckich. Wéréd 71 mtodych Polek, ktére
na przelomie lat 70. i 80. XIX w. zdecydowaly sie wyjecha¢ na studia do Pe-
tersburga, jedynie 18 nalezalo do cérek obywateli wiejskich, podczas gdy az
28 pochodzilo z rodzin urzedniczych [Osk 650].

Sprawa byta skomplikowana, skoro pisarka przyznawala, ze racje lezace
po stronie przeciwnikéw ksztalcenia kobiet ,posiadaja [...] pewne podstawy
w warunkach naszego ogélnego bytu, wynikajg z obaw i troskliwosci, nie za-
wsze samolubnych i niedorzecznych” [Osk: 653]. Obawa pierwsza dotyczyla
skutkéw polityki narodowosciowej rzadu na rynku pracy Krélestwa. Polacy
zostali odsunieci tu od sprawowania $rednich i wyzszych funkcji w admi-
nistracji oraz napotykali trudnosci w pracy w szkolach panstwowych jako
nauczyciele. W obu wypadkach chodzito o podstawowe miejsca pracy absol-

12E. Orzeszkowa, Listy o sprawach kobiet, LSwit” 1884, nr 5-7 (cyt. wedtug: eadem, Publi-
cystyka spoteczna, red. G. Borkowska, opr. I. Wisniewska, Wydawnictwo Literackie, Krakéw
2005, t. 1; dalej w tekscie artykul ten oznaczam skrétem ,Osk” i podaje numer strony).

95



96

GRZEGORZ MARCHWINSKI

wenta gimnazjum tudziez studiéw wyzszych®®. Totez pojawienie sie kobiet
na rynku pracy dodatkowo uszczupliloby i tak niewielky pule dostepnych
stanowisk.

Taka jest przyczyna pierwsza. O drugiej trudniej cokolwiek napisaé. Spré-
buje jednak okreslic ja trzema slowami: niezgoda spoteczenstwa ze szkotla.
Gdziekolwiek niezgoda taka istnieje, poped do o$wiaty przez szkole toczy
sie w gore tak, jak zahamowane koo powozu: ciezko i skrzypiaco. Skrzypi
ono, ze juz co konieczne, to konieczne, ale bez czego obejs¢ sie mozna, to
juz bez tego obchodzi¢ sie lepiej. Poniewaz na jednym stole stoja i marce-
pany, i pieprznice, niechze juz kobiety nasze nie jedzg ani marcepanéw, ani
pieprzu. Jezeli ze wzmacniajaca zywiczna wonig lecg zarazki, usuwajmy je
od wzmacniajacej woni i od zarazkéw... [Osk: 653-654]

Obie przyczyny pozostawaly ze sobg w zlozonej relacji, tworzac wezel rze-
czywiécie trudny do rozsuplania. Orzeszkowa wlasciwie caly artykul poswie-
cila na prébe nie tyle polemiki z przedstawionymi faktami i stanowiskiem
znacznej czesci opinii publicznej, ile zredefiniowania sytuacji, przeniesienia
dyskusji z ptaszczyzny wiedzy i sytuacji lokalnej w sfere zasad i warto$ci uni-
wersalnych, ogélnoludzkich. Nie znaczy to bynajmniej, ze nie rozumiata
przedstawionych argumentéw lub je bagatelizowata. Rozsiane tu i 6wdzie
w jej wywodzie uwagi $wiadcza, ze w pelni zdawala sobie sprawe z doniosto-
$ci przedstawionych kwestii. Pytata na przyktad retorycznie: ,czy mysélicie,
ze lekarki i nauczycielki nie bedg wcale wychodzi¢ za maz i zostawac zo-
namiimatkami, i paniami doméw?” [Osk: 658]. Podobne pytania, rzucone
niby mimochodem, niefrasobliwie, zdradzaly rzeczywisty problem, ktéry
w kontekscie szkotly i rynku pracy, z uwagi na cenzure mégl zostac jedynie
zasygnalizowany.

Lek o ksztatt i funkcjonowanie rodziny nie wigzat sie przede wszystkim
ijedynie z wyksztalceniem kobiety jako takim. Problem polegal na tym, ze
gdyby doszto do upowszechnienia owego wyksztalcenia, na terenach Kré-
lestwa i Ziem Zabranych byloby ono rosyjskie. Mlode Polki zapoznawa-
lyby sie wéwczas z gramatyka jezyka urzedowego, historig Litwy — jak
uczono w éwczesnych szkotach — z dawien dawna rosyjskiej lub ubolewa-
tyby nad losem biednego chtopa, dreczonego przez polskiego szlachcica,
a uwolnionego w konicu dzieki wspanialomyslnosci cara-batiuszki; mialtyby
réwniez okazje zblizy¢ sie do religii prawostawnej. W odniesieniu do mez-
czyzn konieczno$¢ uczeszczania do szkoly rosyjskiej wynikata z potrzeby
zdobycia wyksztalcenia, a nastepnie posady, by utrzymac rodzine. W rekon-
struowanym tu $wiatopogladzie kobiecie przeznaczono role ,strazniczki

3Na ten temat zob. J. Jedlicki, Jakiej cywilizacji Polacy potrzebujq: studia z dziejow idei
i wyobrazni XIX wieku, PWN, Warszawa 1988, s. 230-240.
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domowego ogniska”. W tym kierunku dziatala pézniej takze Orzeszkowa na
swojej ,pensji”. Jednakze to okreslenie domowej funkgcji kobiety, zleksyka-
lizowane pézniej a zwlaszcza dzisiaj, w epoce i dyskursie, o ktérych mowa,
posiadato glebokie uzasadnienie. Patriotyczne wychowanie kobiece miato
na celu réwnowazenie rosyjskiego oddziatywania szkoly, urzedu i ogélnie;j:
zycia publicznego, na mezczyzn-Polakéw™. Nalezaly don zwtaszcza interfe-
rencje jezykowe rosyjsko-polskie, propaganda historyczna w szkolnictwie,
a w skrajnych przypadkach réwniez ,zapominanie o polskoéci”, o ktérym
Orzeszkowa pisata w cytowanym liscie do Drogoszewskiego.

Patriotyczne obowiazki kobiety zostaly przedstawione takze w Wid-
mach. Gdy pan Marceli zmeczony calodzienna praca w biurze wracal do
domu, jego zona, skoniczywszy ,,obszywanie” dzieci i podawszy obiad, brata
do reki czasopismo warszawskie i na glos czytala mezowi. W opisie tego ry-
tuatu nie chodzilo bynajmniej o potwierdzenie kobiecego podporzadkowa-
nia badz paternalistycznego stosunku mezczyzny do kobiety. Orzeszkowa
pokazywala w tej scenie, ze po calym dniu pisania i méwienia po rosyjsku
pan Marceli powinien mie¢ okazje do obcowania z polskim jezykiem lite-
rackim'. Mezczyzna nie czytal sam, poniewaz wieczorem oczy zwyczajnie
odmawiaty mu postuszenstwa’®. Poza tym, w wyniku codziennego postugi-
wania sie rosyjskim, jego polszczyzna prawdopodobnie nie nalezala juz do
przyktadnych?’.

W swoich raportach gubernatorzy rosyjscy potwierdzali donioslo$¢ instytucji ko-
biety-patriotki. Obok ksiedza katolickiego wymieniali ja jako gléwnga przeszkode w re-
alizacji polityki rusyfikacyjnej, zob.: T. R. Weeks, Nation and State in Late Imperial Russia:
Nationalism and Russification on the Western Frontier, 1863-1914, Northern Illinois University
Press DeKalb, IL 1996, s. 33, 55; D. Staliunas, op. cit., s. 99.

1°Z innej perspektywy, biorac pod uwage zwlaszcza uwarunkowania kulturowe, czy-
telnictwo kobiet bada Agnieszka Paja, zob. np. eadem, Panna Izabela patrzy przez okno.
O relacjach miedzy estetykq a etykq wychowania kobiet drugiej potowy XIX w., [w:] Etyka i lite-
ratura. Pisarze polscy lat 1863-1918 w poszukiwaniu wzorcéw zycia i sztuki, red. E. Thna-
towicz i E. Paczoska, Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2006; eadem,
Normy lekturowe kobiet w XIX w. Rekonesans, [w:] Ludzie i ksigzki. Studia historyczne, red.
J. Kostecki, Warszawa 2006.

*6 Na niedomaganie tego rodzaju skarzyl sie takze przyjaciel Orzeszkowej, Leopold
Méyet. Na skutek czestego i dlugiego pisywania mecenas cierpial réwniez na boéle rak, zob.
list Méyeta do Orzeszkowej z 7 kwietnia 1900 r., Archiwum Elizy Orzeszkowej przy IBL
PAN (dalej jako: AEO), rkps 403i, k 1080.

W przeciwienstwie do Marii Rodziewiczéwny (np. Kazimierz w Dewajtisie), Orzeszkowa
nie sygnalizowala zepsucia polszczyzny bohatera przez wprowadzanie rusycyzméw skladnio-
wych i leksykalnych. W ksiazce poswieconej temu zagadnieniu Maria Brzezina przytoczyla
tylko metajezykowe uwagi narratoréw i bohateréw literackich na temat wptywu jezyka rosyj-
skiego na polski, pomijajac jezykowe swiadectwa tego zjawiska, zob. M. Strycharska-Brzezina,
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Strukturalnie podobng sytuacje mozna znalezé wliscie Orzeszkowej z grud-
nia 1908 r. do Tadeusza Bochwica. Relacjonujac perypetie zwigzane z organiza-
Cja teatru amatorskiego, pisarka wspomniala, ze do udziatu w przedsiewzieciu
zglosila sie ,,dobrze wychowana i inteligenta zona malutkiego urzedniczka,
ktéry nawet zle po polsku méwi. W zyciu takiej rodziny udzial w takiej rze-
czy [teatrze — G.M.] to prawdziwy ewenement [..]” [Lz V: 69]. Przyklad
owego teatru ukazuje niezwykle istotny aspekt dziatalnosci zaréwno pol-
skiej instytucji kulturalnej, jak i kanonu literackiego w ogdle. Orzeszkowa
pisala na ten temat do Bochwica:

I niech Pan zauwazy, jaka tu wynika korzys¢ spoleczna [...]. Te trzy panie
[aktorki-amatorki — G.M.] s3 takie: cérka bardzo majetnych obywateli,
cérka wdowy po lekarzu, studentka, [i wspomniana — G.M.] zona matego
urzedniczka. Poziom umyslowy i towarzyski [...] bardzo zblizony — a jed-
nak bez takiej zbiorowej roboty [jak teatr — G.M.] nigdy by sie w zyciu
z soba nie spotkaty. [Lz V: 81]

Z listu wynika jasno, ze grupy, ktére z dzisiejszej perspektywy intu-
icyjnie sklonni jestesmy wrzuca¢ do jednego worka ,elit”, w rzeczywistosci
drugiej potowy XIX w. pozostawaly od siebie odizolowane spoteczng barierg
konwenansu, uprzedzenia i stereotypu. Integracja i mobilizacja spoteczna
nalezaly wiec do najpilniejszych potrzeb polskich nie tylko na Ziemiach
Zabranych, ale takze w pozostatych zaborach, zaréwno w latach po po-
wstaniu styczniowym, jak i w okresie rewolucji 1905 r. Kanon patriotyczny
tworzono w celu ,umeblowania” wspélnego zaplecza kulturowego warstw
wyksztatconych lub chociaz czytajacych. Miat on umozliwi¢ spoleczne zbli-
zenie przedstawicieli grup, ktére inaczej ,,nigdy by sie z sobg nie spotkaty”.
O ile role autoréw i komentatoréw dziel kanonicznych czesto pozostawaty
w rozporzadzeniu mezczyzn, o tyle fundamentalne zadanie rzeczywistej
integracji i mobilizacji spolecznej lezalo w gestii kobiet.

Do patriotycznych obowigzkéw kobiety nalezata réwniez obrona pol-
skiego ogniska domowego przed demoralizacjg. Wobec rosyjskich urzedni-
kéw i nauczycieli przyjezdzajacych na tereny polskie z glebi Rosji, skuszonych
dodatkami do pensji i skréceniem wystugi potrzebnej do uzyskania eme-
rytury, czesto podnoszono zarzut demoralizacji Polakéw, zwlaszcza
mlodziezy. W oskarzeniach tego rodzaju przewijatl sie najczesciej alkoho-
lizm i fapéwkarstwo'®. Wobec rozluznienia norm w sferze publicznej, tym

Stylizacja rosyjska: stylizacja jezykowa i inne ewokanty rosyjskosci w utworach literackich ukazujg-
cych okres zaboréw, Energeia, Warszawa 1997, s. 63-67.

8 Zob. np. powies¢ Orzeszkowej zachowana w kilku fragmentach, ogloszonych przez
Iwone Wisniewska: Bez cenzury. Fragment nieznanej powiesci Elizy Orzeszkowej. ,Wiek XIX.
Rocznik Towarzystwa Literackiego im. Adama Mickiewicza” 2011, IV (XLVI).
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wieksza dyscyplina moralna, obejmujaca takze etyke seksualng, powinna
obowigzywac w zyciu prywatnym, miedzy Polakami. Przy czym literatura
stanowila jedyna instytucje, ktéra w szerszej skali spotecznej mogta kory-
gowad zwichniete zasady i przeciwdziatac ich rozprzestrzenieniu. Dyskusje
woko! moralnosci i niemoralnosci tejze nalezy rozpatrywac wlasnie w tym
kontekscie. Do zadan patriotycznych kobiety nalezalo wszakze nie tylko
pilnowanie norm moralnych, lecz réwniez przestrzeganie wysokiej ,kul-
tury towarzyskiej”, jak pisata Orzeszkowa w jednym z listéw do Drogoszew-
skiego [Lz IV: 173]. Stréj i wyglad zewnetrzny miat odrézniaé Polaka i Polke
z wyzszej warstwy spolecznej od Rosjanina w stopniu nie mniejszym niz
moralno$¢, jezyk tudziez wiedza historyczna.

Faktyczny przedmiot polemiki Orzeszkowej w artykule O sprawach ko-
biet stanowily konserwatywne wyobrazenia patriotycznych zadan kobiety
oraz domu, rozpowszechniane wéwczas m.in. na famach kobiecego Bluszczu.
Nic dziwnego, ze pisarka nie chciala i nie mogta dyskutowa¢ wprost ze skon-
tekstualizowanym w ten sposéb ujeciem wyksztalcenia kobiet. Wiedziata
dobrze, ze radykalizm spoleczny jej artykulu posuniety zostat rzeczywiscie
daleko, totez prébowala przenies$¢ dyskusje na inng plaszczyzne. Byé moze
jest to ostatni tekst Orzeszkowej przeznaczony do druku, w ktérym wy-
stepowala tak zdecydowanie przeciw gtéwnemu nurtowi opinii publiczne;j.
Wprawdzie w latach 90. XIX w. nadal popierata wyksztalcenie kobiet jako
rzecz istotna, deklaracje w rodzaju uniwersalistycznego prawa i obowigzku
zdobywania wyksztalcenia w imie postepu, zawarte w artykule O sprawach
kobiet, przestata jednak uwazad za celowe i dziatajace na korzysc sprawy.
Nawet jesli w 6wczesnej i pézniejszej korespondencji prywatnej stychaé echa
tych radykalnych wystapien, w listach bardziej oficjalnych lub przeznaczo-
nych dla mniej zaufanych adresatéw [np. Lz IV: 228, 232-233], a szczegdlnie
w tekstach literackich, znajdujemy przede wszystkim odzwierciedlenie $wia-
topogladu konserwatywnego. Wynikalo to stad, ze pisarka zwyczajnie miala
dos¢ cigglych atakéw i pomowien ze strony tradycjonalistéw. Jak w przypadku
wspdlpracy z petersburskim Krajem i ugodowcami, o stopniowej zmianie
frontu decydowaly zatem wyroki opinii, zapadajace w patriotycznych ko-
tach inteligencji warszawskiej™.

¥ Juz na poczatku lat 90. XIX w. Leopold Méyet i Jan Karlowicz donosili pisarce, ze opinia
warszawska krzywo patrzy na jej czeste wowczas publikacje w ugodowym Kraju. Apele o zanie-
chanie tej wspélpracy powtarzaly sie systematycznie do roku 1900, gdy Orzeszkowa w korncu
ulegla prosbom, grozbom i namowom. Przy czym rozstrzygajacy argument za zerwaniem sto-
sunkoéw z Erazmem Piltzem et consortes dotyczyt zawsze drazliwosci opinii publicznej. Zob. list
Meéyeta z 23 pazdziernika 1893 r.: E. Orzeszkowa, Listy, oprac. L. B. Swiderski, Instytut Wydaw-
niczy ,,Biblioteka Polska”, Warszawa — Grodno 1938, t. 2, cz.1, s. 308-309; por. Lz II: 51, list z 21
listopada 1893; list Karlowicza z 23 listopada 1893, E. Orzeszkowa, Listy, s. 310; por. Lz II: 51,
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Jesli mowa o zblizaniu sie Orzeszkowej do pogladéw konserwatyw-
nych, widocznym w analizowanych tekstach publicznych i prywatnych,
nie chodzi o decyzje $wiatopogladowe — a tym mniej o decyzje jednora-
zowa — podejmowane stanowczo i raz na zawsze. Niemniej od polowy lat 80.
XIXw. mozna zaobserwowa¢ wyrazniejsze przenikanie do listéw oraz utwo-
réw literackich elementéw dyskursu, kojarzonego wczesniej przez sama
Orzeszkowa z konserwatyzmem. Pisarka nie komentowala jednak owej
zmiany, by¢ moze wcale jej nie dostrzegala. Sytuacja ta pod pewnym wzgle-
dem ulegta zmianie dekade pdzniej. Pod konieclat 90. autorka Nad Niemnem
przestala dowierza¢ swojemu osadowi biezacych wydarzen zycia publicz-
nego, o wsparcie i wyjasnienia musiata prosi¢ Ignacego Baranowskiego [Lz
IV: 47-48]. Przyznawala wéwczas takze, ze nie nadgza za zmianami spo-
feczno-politycznymi i kulturowymi zachodzacymi na ziemiach polskich
[np. Lz IV: 33-34, 61, 175; VIII: 106]. Prawdopodobnie dla niemal 60-letniej
pisarki przyjmowanie i uznawanie za swoje coraz wiekszej ilosci elementéw
dyskursu konserwatywnego stanowilo niejako intuicyjng obrone przed co-
raz bardziej i szybciej zmieniajacym sie $wiatem.

Trzeba bowiem pamietaé, ze przez matke i ojczyma Eliza zostala wy-
chowana zgodnie z normami tradycyjnymi, w domu zamoznym, nalezacym
do elity, gdzie nawykla ,do najwyzszej kultury towarzyskiej” [Lz IV 173].
Uwagi na temat owej ,kultury towarzyskiej”, podobnie jak wycieczki auto-
biograficzne w ogodle, sa w listach pisarki rzadkie. Gdzie indziej nalezy wszak
upatrywad przyczyn milczenia na dwa tematy zwigzane ze soba tak blisko.
Doswiadczeniami zyciowymi dzielila sie skapo, poniewaz sadzita, ze do-
step do nich winien by¢ zarezerwowany dla najblizszych. Tematu etykiety
towarzyskiej porusza¢ nie musiata wcale [por. Lz IX: 54-55]. Obracata sie
przeciez w kregu znajomych o podobnym zapleczu kulturowym. Natomiast
wobec ludzi z warstw nizszych wystepowala w sankcjonowanej spolecznie
roli obserwatorki lub dobrej pani.

Temat norm towarzyskich, zwigzanych z miejscem jednostki w struk-
turze éwczesnego spolteczenstwa, nalezat do wazniejszych, cho¢ mniej eks-
ponowanych w pierwszym okresie twérczosci Orzeszkowej, przykladem
chociazby Na prowincji, Pan Graba czy Wesola teoria, smutna praktyka. P6z-
niej kwestia ta przestala by¢ problematyzowana, a w utworach z ostatniej
dekady wieku ulegta wrecz naturalizacji (podobnej jak oddziatywanie ka-
nonu w Widmach). Nie oznacza to jednak, aby tym samym etykieta i normy
regulujace zycie codzienne calej klasy spotecznej stracity na znaczeniu lub
zgola przestaly oddzialywaé. Wrecz przeciwnie, gdy poruszane sprawy

list z 27 listopada 1893; listy Méyeta z 25 marca i 14 kwietnia 1895, AEO, rkps 403g, k 925-26,
927-28 (przedr. drugiego z wymienionych w: Lz II: 337).
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zniknely z horyzontu biezacego doswiadczenia, powolnego intencjom i na-
myslowi, przenoszac sie w sfere niewerbalizowanej oczywistoséci, ich moc,
juz niekontrolowana, wzrosta niepomiernie. Prawidlowos$¢ te potwierdzata
Orzeszkowa, dzielac sie z czytelniczkami anegdota:

Znaltam pewnga dame, do tego stopnia wykwintng, ze wstydzila sie wymo-
wi¢ w towarzystwie wyraz: koszula. Dlaczego wlasnie wstydzila sie ona
tego wyrazu? Najpewniej nie wiedziala sama i nikt nie wiedzial; ja mysle
przeciez, ze pochodzilo to stad, iz przypomniec¢ on mégt jejiinnym brudna
koszule. [Osk: 649]

Wydobycie na jaw przemilczanych uwarunkowan klasowych, organizu-
jacych postrzeganie rzeczywisto$ci przez pisarke, rzuci jednoczesnie nieco
$wiatla na spoleczny aspekt wychowania patriotycznego.

W zyciu codziennym Orzeszkowej zdarzyta sie co najmniej jedna sytuacja,
gdy normy niepisanego kodeksu porzadku spolecznego ulegly zlamaniu®.
Wywotato to w niej wrazenie silne i, jak sie z czasem okazalo, niezatarte. Zna-
lazto ono bezposredni wyraz w jednej ze scen Widm oraz w licie do Mitkow-
skiego-Jeza z roku 1880 [Lz VI: 101] i Drogoszewskiego z roku 1904 [Lz IV:
173]. Moglo stanowi¢ réwniez posredni bodziec do pracy nad Patriotyzmem i
kosmopolityzmem. Ogblne ramy tej wyjatkowej sytuacji obejmowaly spotkanie
z mlodzieza, ktéra powrdcita wlasnie z glebi Rosji. Mloda polska powiescio-
pisarka, owtadnieta zapalem do reformowania wlasnego spoleczenistwa i na-
rodu, goscila jeszcze mlodszych studentéw i studentki, ktérzy z Petersburga
lub innego rosyjskiego miasta akademickiego przywiezli idee, by uzy¢ neo-
logizmu, socjalkosmopolityzmu. Orzeszkowa sporzadzila opis tego rodzaju
spotkan w trzech wersjach, odpowiadajacych sobie pod wzgledem struktural-
nym. Wszystkie — nieprzypadkowo jak sadze — rozpoczynaly sie od opisu
stroju i zachowania mlodziezy. Dopiero pdzniej nastepowata krétka charak-
terystyka ich $wiatopogladu. W licie do Jeza relacja pisarki rozpoczynala sie
nastepujaco:

[...] przybyla do mnie w odwiedziny mloda panna, wcale mi przedtem nie
znana, studentka [...] w Petersburgu, na wakacje w te strony przybyta [...]
22-letnia, przystojna, z rozumnym okiem i ztosliwym nieco usmiechem na
bladych ustach, cera twarzy zreszta cala blada i zmeczona, na czole mars
troche nienaturalny, ubranie mocno cudackie, z kapeluszem meskim, kosa
po wiesniacku spuszczona i laseczka meska w reku. Pretekst wizyty: zapy-
tanie, czy sa po polsku pisane jakiekolwiek ksigzki powazne. [Lz VI: 101]

20Nie biore pod uwage wydarzen z lat 1863-1864, gdy norma stata sie wrecz spoteczna
anomia. Marian Plachecki uwaza, ze sytuacja ta trwala co najmniej dekade po zakonczeniu
powstania, zob.: idem, Wojny domowe: szkice z antropologii stowa publicznego w dobie zaboréw
(1800-1880), IFiS PAN, Warszawa 2009, s. 165-166.
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W dalszym ciggu listu nastgpilo przytoczenie tresci rozmowy z dziewczyna,
w konicu za$ Orzeszkowa z nieukrywang satysfakcjg notowata:

Bylo to przed dwoma laty. Tej wiosny [panna — G.M.] zjawia sie znowu
u mnie. Metamorfoza zupelna. Porzadnie ubrana, pogodna, fagodna, do-
skonale méwi po polsku [...]. [Ibidem.]

W tej krotkiej charakterystyce pisarka nierozerwalnie ztaczyla normy
estetyczne, spoleczne i narodowe?. Przy czym wynikajaca stad zasada na-
czelna nie obejmowata tylko kobiet. Podlegali jej takze mezczyzni. W ujeciu
pisarki to oni de facto wyznaczali standardy zachowania, jak réwniez pierwsi
tamali uswiecone zasady. Wszak owa ,,metamorfoze zupelng” panny sprowa-
dzily zareczyny ,z inzynierem jakims, ktdry jest goracym patriota i zwolenni-
kiem porzadku”, wczesniejsze poglady braly sie za$ stad, ze ,zakochata sie
w zacietym kosmopolicie i socjaliscie” [ibidem, 102]. W Widmach relacja
dominacji miedzy plciami, ukazanie kobiety jako strony jedynie recep-
tywnej, takze jest wyrazne:

Poszli [mtodzi bohaterowie powiesci — G.M.] i w tej juz pierwszej wspol-
nej przechadzce zwrdcili na siebie uwage ulicznych przechodniéw. Dtugie
wlosy Julka [...] a takze niedbalo$¢ ruchéw jego i wyzywajaca wzgardliwosé,
z jaka rozgladat sie dokota, nadawaly mu pozér czlowieka niespetna przy-
tomnego albo awanturnika szukajacego zaczepki. Lusia znowu, azeby to-
warzyszowi swemu dowie$¢, jak bardzo nie dbala o stréj i powierzchowne
swe wygladanie, zamiast kapelusza zawigzala na glowe jakas$ zmietg chu-
steczke, rak nie okryla rekawiczkami i pozwolita warkoczom swym swo-
bodnie sptywac na plecy i piersi. Od mlodej i pieknej pary tej wialty w tej
chwili nieporzadek i lekcewazace pomiatanie wszystkim, co ja otaczato.??

W przytoczonym fragmencie ,uliczni przechodnie” stanowili glos opi-
nii publicznej, sankcjonowany przez narratora. Anonimowi przechodnie
pilnowali przestrzegania norm estetyczno-towarzyskich. Wich odczuciu
dtugie wlosy mezczyzny, jak réwniez niedbaly stréj kobiety, wykraczaty
radykalnie poza niepisane prawidta. Zakwalifikowali wiec mtoda pare
jako szalenicéw tudziez awanturnikéw. Tym samym mlodziez zostala
wyrzucona na spoleczny margines. W cytowanym liscie do Jeza Orzesz-
kowa poszta jeszcze krok dalej w przedstawieniu biografii spotecznej lu-
dzi tego typu. Wspomniana ,22-letnia panna” postugiwata sie bowiem
jezykiem polskim tylko z trudnoscig. Widma nalezaloby wiec czytac jako
wyraz i jednoczesnie katalizator pewnej teorii i praktyki spotecznej. We-

2 Por. uwagi M. Kreft, ,Szaty i szmaty”. Etyczny i psychospoteczny wymiar tematu stroju
i komfortuw twdrczosci Elizy Orzeszkowej, [w:] Etyka iliteratura. Pisarze polscy lat 1863-1918...,
s. 309-310.

22E. Orzeszkowa, Widma, s. 324.
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dle niej ztamanie regul kodeksu towarzyskiego stanowilto pierwszy krok
na drodze do spotecznego wykluczenia, a w dalszej perspektywie: aposta-
zji narodowej. Jesli doda¢ do tego réwniez analizowana wczesniej scene
czytania gazety panu Marcelemu, okazuje sie, ze juz w powiesci opubliko-
wanej w roku 1880 niewyrazone wprost kategorie porzagdkowania $wiata
spotecznego nalezaly do $wiatopogladu konserwatywnego. W jego ramach
kobieta aktywnie pelnila wazna funkcje patriotyczng, natomiast pozo-
stawala strong bierng i receptywng w przypadku nietradycyjnych form
wspolzycia spotecznego.

Opisywana teoria i praktyka nie obejmowaty jednak calego 6wczesnego
spoleczenistwa, ograniczaly sie do elit. Na podstawie przytaczanych listéw
i cytowanej powieéci tatwo zidentyfikowac ich spoleczng genealogie oraz
zaplecze kulturowe. Wspomniana ,22-letnia panna” przychodzita w odwie-
dziny do, jak sama méwita, ,przodowej kobiety”, intelektualistki, po kté-
rej spodziewata sie odrzucenia przebrzmialtych zasad i konwenanséw. Jej
nadzieje nie byly zupelnie pozbawione podstaw, lecz jednoczesnie miata
przeciez do czynienia z wychowanka zamoznego domu ziemianskiego, ,,od
niemowlectwa karmionej patriotyzmem [...] od dziecinistwa przywyklej do
najwyzszej kultury towarzyskiej” [Lz IV: 173]. Otockiemu, dziadowi Lusi,
bohaterki Widm, blisko bylo niegdys$ do salonéw, w ktérych wychowywaty
sie dziewczynki takie, jak Eliza de domo Pawtowska. Mimo degradacji spo-
tecznej, eks-szlachcic staral sie wychowaé¢ wnuczke zgodnie z normami,
ktére wyznaczaly ramy jego myslenia o $wiecie jeszcze przed wybuchem
powstania styczniowego. To Lusia, jako podlotek, z emfazg deklamowala
wiersze Niemcewicza.

Uliczni przechodnie oraz narrator w Widmach realizowali zestaw norm
i wartosci o okreslonej proweniencji. Jak w przypadku samej Orzeszkowej,
stanowil on wypadkowg etosu ziemianskiego i inteligenckiego. Pozbawiony
radykalniejszych elementéw jednego i drugiego — takich, jak pogarda wo-
bec nizej urodzonych i przerost form towarzyskich z jednej, a odmawianie
szlachcie wszelkich zastug z drugiej strony — w zamierzeniu autorki Nad
Niemnem miat stanowi¢ punkt ogélnonarodowego odniesienia. Warstwy
wyzsze powinny sie donn dostosowad, $rednie aspirowad, nizsze zas dazy¢
wytrwale. Kanon narodowy projektowany byt przez Orzeszkowa gléwnie
z mys$la o drobnych urzednikach czy kupcach, mlodziezy, a takze inteligencji
technicznej, zatem o ludziach, ktérzy odebrali chociaz $rednie wyksztalce-
nie i byli w stanie samodzielnie przeczytaé gazete lub powie$¢, takich jak
Wactaw Jacuniski. To dla nich pisarka przeznaczyta wiekszos¢ swoich p6z-
niejszych utworéw beletrystycznych, gdzie $wiat wartosci byt spolaryzowany,
a czytelnik nie mégl mieé watpliwosci, po ktérej stronie nalezy stanad. Istotna
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funkcje spelniat w nich réwniez jezyk narratora, stanowiacy wzér polsz-
czyzny. Liczyla sie nie tylko tre$¢ utworu, ale w réwnym stopniu jego forma.

Na skutek polskich instytucji narodowych sensu stricto, zwlaszcza szkol-
nictwa, pi$miennictwo mialo przejaé¢ role ,unaradawiajacg”. Trzeba wszak
przyznaé, ze poprzeczka zostala zawieszona dosy¢ wysoko. Idea utworéw
Orzeszkowej, szczegdlnie tych z lat 90. XIX stulecia, nie byla jednak trudna
do pojecia. Sama autorka okreslata zawarte w nich przestanie w zolnierskich
stowach — ,chocby nisko, cho¢by niewygodnie, ale u siebie” [Lz VII: 234].
Sadze, ze wiecej probleméw odbiorcy mogli mie¢ z ich formg. Wzér literac-
kiej polszczyzny wyznaczony przez Orzeszkowa pozostawal daleko poza za-
siegiem chocby jej wlasnego meza, Stanistawa Nahorskiego, ktéry wprawdzie
nie ukonczyt studiéw wyzszych, ale jako mecenas znany byt w catej guberni.
Listy Wactawa Jacuniskiego do Orzeszkowej mieszcza sie co prawda w ow-
czesnych szerokich standardach poprawnosci jezykowej, lecz zdradzaja jed-
noczesnie, ze mimo staran chlopak, radzit sobie z piérem nie najlepiej. Miat
problemy zwlaszcza ze sktadnia zdania, a takze z decorum wypowiedzi, co
potwierdza diagnoze Orzeszkowej na temat jego ,,ogtady i wytwornosci to-
warzyskiej”. Fragment jednego z listéw dobrze oddaje styl i charakter calosci
jego korespondencdji z pisarka:

Od przyjazdu do Petersburga bytem dwa razy u p. Sacharowej, ostatni — na
imieninach; pomiedzy wielu innymi poznatem Serba Radawana Pani zna-
jomego. Kilka godzin gawedzilismy z soba; on opowiadal ja za$ stuchalem
mozna powiedzie¢, jak bajke o wilku zelaznym. P. Sacharowa uskarza sie
na powazne niezdrowie; wskutek r6znych smutnych zajs$¢ zachorowata na
wade serca [...]. Eaczac wyrazy glebokiej czci i serdecznego przywigzania
caluje raczki Czcigodnej Pani [...].2

% List Jacunskiego do Orzeszkowej z 7 lutego [st. styl.?] 1894 r., AEO, rkps 800. O trudno-
$ciach Jacunskiego w postugiwaniu sie piérem $wiadcza takze fragmenty wielu innych listéw:
,[...] dziekuje Pani za wyrazy wspélczucia odczytywane przeze mnie z niewyméwnym urado-
waniem. [5 marca 1893, wyr6znienie — G.M.]; ,wyskakujac z tramwaju uderzytem noge” [tzn.
uderzylem sie w noge; 19 kwietnia 1893]; albo: ,W koricu listu potrzebuje odpowiedzie¢ na
zapytanie Pani” [21 pazdziernika 1893]. Wydaje sie przy tym, ze listy z roku 1897, z okresu
pobytu w Paryzu i Warszawie, juz po zakoniczeniu studiéw w Petersburgu, zostaly napisane je-
zykiem znacznie poprawniejszym. Jeden z listéw wspomnianego Nahorskiego do Orzeszkowej,
pisany ,stylem niezdarnym i wrecz haniebng kaligrafig i ortografig”, przedrukowal Edmund
Jankowski w biografii pisarki, zob. idem, Eliza Orzeszkowa, PIW, Warszawa 1973, s. 134-135.
Na marginesie wspomne, ze korespondencja Maksymiliana Obrebskiego réwniez nie zaleca sie
specjalnymi walorami stylu, natomiast listy Stanistawy Klimaszewskiej do Orzeszkowej pisane
sa z rozmachem i pewnymi ambicjami literackimi. Jakkolwiek sprawa wymaga badan, wydaje
sie, ze wymienione fakty mogga ilustrowac teze o wplywie stosunkéw i urzadzen rosyjskich na
Polakéw i rzeczywistych celach patriotycznego wychowania Polek.
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Kojarzony z Orzeszkowa wzdr literackiej polszczyzny byt jednak wéwczas
spolecznie sankcjonowany. W emfazie i stylistycznym wykwincie, organizu-
jacym wypowiedzi publiczne Orzeszkowej na temat narodu i patriotyzmu,
chodzito bowiem o to, aby wywolaé¢ wzruszenie czytelniczki i tym sposobem
zwiazac ja emocjonalnie ze sprawa, o ktérej byla mowa [Lz I: 229; III: 87].
Zupelnie tak, jak mialo to miejsce w przypadku wspominanej lekcji pisarki
o Janie Kochanowskim.

O ile warto$ci przekazywane w ten sposéb mogly stanowi¢ przedmiot
aspiracji dla ludzi typu Jacuniskiego, znajdowaly sie one zbyt daleko od
powszedniego do$wiadczenia wiejskich i miejskich warstw ludowych, aby
przyciagnac ich reprezentantéw do kultury polskich elit. Leonardowi Dzia-
dulowi czy Pawlowi Rebce znacznie lepiej trafialy do przekonania socjali-
styczne i nacjonalistyczne dyskursy konca stulecia. Dzialo sie tak nie tylko
ze wzgledu na wizje $wiata, ktérg narzucaly. Réwnie istotny czynnik sta-
nowila ich retoryczna forma. Jezyk nacjonalistéw pozostawal znacznie
blizej polszczyzny uzywanej wéwczas na co dzien niz wyrafinowane okresy
zdaniowe z dziet autorki Ad Astra czy ukazujacych sie na przetomie wiekéw
elitarnych utworéw polskich modernistéw, Wactawa Berenta czy Tadeusza
Miciniskiego. Okazywalo sie réwniez, ze emocjonalny i mobilizacyjny poten-
cjal zyskiwany przez Orzeszkowsa za posrednictwem stylu wysokiego mozna
byto osiagnac przez wybiegi erystyczne, zwlaszcza agresywne wycieczki ad
personam dotyczace moralnosci®*. W sytuacji ciagle powiekszajacej sie rze-
szy inteligentnego proletariatu, oferta retoryczna nacjonalistéw coraz lepiej
przemawiala nie tylko do Dziadula, ale takze do kolegéw Jacunskiego, kto-
rzy nie spotkali na swojej drodze autorytetu takiego jak Orzeszkowa.

Zblizajac sie do konica niniejszych rozwazan, warto wyeksponowaé
pewien paradoks, tkwiacy u podstaw myslenia elit polskich na temat

2 Pod katem agresywnej retoryki nalezaloby sie przyjrze¢ dyskursowi patriotycznemu,
np. felietonom Stanistawa Krzeminskiego-Narransa, by poszuka¢ wpltywéw i zaleznosci mie-
dzy nim a dyskursem nacjonalistycznym. W tym kontekscie wypada przypomnie¢, ze Mit-
kowski-Jez, jeden z najblizszych korespondentéw Orzeszkowej z przelomu lat 1870-1880,
nalezal w roku 1887 do zalozycieli Ligi Polskiej, ktéra w kilka lat pézniej zostata przeksztal-
cona w Lige Narodowg przez mlodych dziataczy z Romanem Dmowskim na czele. O wpty-
wie Mitkowskiego, zwlaszcza jego Rzeczy o obronie czynnej i Skarbie Narodowym, na pokolenie
yniepokornych” pisal Grzegorz Krzywiec; historyk nie zajmowal sie wszakze retoryka tek-
stéw, cho¢ sam termin zostal przez niego uzyty kilkakrotnie. Zob. G. Krzywiec, Szowinizm
po polsku. Przypadek Romana Dmowskiego (1886-1905), Wydawnictwo Neriton, Instytut Hi-
storii PAN, Warszawa 2009, na temat Mitkowskiego np. s. 32, 49, 170, 174, 189; o retoryce:
s. 249, 339-340, 345. W obszernym tomie studiéw Prasa narodowej demokracji 1886-1939,
red. A. Dawidowska, E. Maj, Wydawnictwo UMCS, Lublin 2010, znajduje sie tylko jedna praca
dotyczaca retoryki, obejmuje ona wszakze poczatek okresu miedzywojennego i nie przynosi
wiele wiecej poza obszernym katalogiem reprezentatywnych wyrazen, zob. M. Mazur, Jezyk
polityki w prasie Narodowej Demokracji w latach 1918-1926.
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kanonu i narodu. Zdradzat go juz przywolywany list Leopolda Méyeta do
Orzeszkowej z 23 pazdziernika 1893 r. Zalecenie adwokata warszawskiego,
aby pisarka drukowata utwory nieocenzurowane w Krakowie lub z pisania
zrezygnowala, charakteryzowalo nie tylko jego wlasne przekonania. Méyet
przekazywal Orzeszkowej argumenty krazace w czesci salonéw i redakgji
warszawskich. Ideologia powstajaca w tych zamknietych, elitarnych kregach
nie zgadzala sie wszakze z dwczesng rzeczywistoscia Ziem Zabranych, ktéra
z kolei za punkt odniesienia przyjmowata Orzeszkowa. Historia rosyjskiego
wydania Argonautéw dowodzi, ze srodowisko warszawskie nie rozumiato li-
tewskich dylematéw Orzeszkowej. Piérem Méyeta naciskalo ono bowiem,
zeby po Dwdch biegunach i Australczyku, cenzurowanych w Petersburgu i dru-
kowanych w stotecznym , Kraju”, pisarka data powies¢, ktéra zaakceptowalby
o wiele bardziej restrykcyjny warszawski komitet cenzury. Pisarka naciskom
ulegla i w konsekwencji Iksinski mieszkajacy w Wilnie, Mirisku, Moskwie
czy Tomsku tatwiej i szybciej mégt zdoby¢ ,Wiestnik Jewropy” z rosyjskim
ttumaczeniem Argonautéw, niz oryginatl polski drukowany w warszawskim
»Iygodniku Ilustrowanym”, o przedruku w krakowskim ,Czasie” nie wspo-
minajac. A przeciez to 6w Iksinski, rzemie$lnik, urzednik, kupiec, inzynier,
za podrednictwem instytucji literatury i czytelnictwa miat pielegnowac je-
zyk polski i zacza¢ mysleé o sobie jako o Polaku, zgodnie z nowoczesnym
rozumieniem terminu, ktéry popularyzowata Orzeszkowa.

W dyskursie patriotycznym zbyt czesto lekcewazono siermiezng rzeczywi-
sto$¢, nie tylko litewska. Elity intelektualne i spolteczne pielegnowaly tradycje
polskie we wlasnych, zamknietych kétkach. Srednie warstwy spoteczne, o niz-
szych nie wspominajac, zyskaly dostep do tradycji w zakresie ograniczonym, do
towarzystwa za$§ — wecale. Przy czym elity docenialy narodowo-obywatelskie
znaczenie towarzystwa (wlasnego) i etykiety panujacej w salonach (wlasnych).
Swiadcza o tym nie tylko omawiane poglady i dziatania Orzeszkowej, lecz takze
fakt, iz w drugiej polowie wieku XIX na rynku wydawniczym pojawito sie sporo
kodekséw savoir-vivreu®. W pewnym stopniu odmowa wstepu do towarzystwa
miata by¢ zatem rekompensowana zgodnie z obowigzujacym wéwczas mode-
lem wplywu spolecznego, za posrednictwem slowa drukowanego. Otwarte
pozostaje pytanie, na ile oddzialywanie zaposredniczone drukiem i poparte je-
dynie skromnymi inicjatywami w zyciu spolecznym, mogto rzeczywiscie wply-
na¢ na zmiane glteboko uwewnetrznionych przekonan i postaw zaréwno elit,
jak warstw $rednich.

% Zob. J. Szymczak-Hoff, Drukowane kodeksy obyczajowe na ziemiach polskich w XIX
wieku: (studium zrédloznawcze), Wydawnictwo Uczelniane Wyzszej Szkoty. Pedagogicz-
nej w Rzeszowie, Rzeszéw 1982; M. Bujnicka, Udreki mezczyzny dobrze utozonego, czyli
salon i etykieta w drugiej potowie XIX wieku, [w:] Poszukiwanie realno$ci. Literatura — doku-
ment — kresy. Prace ofiarowane Tadeuszowi Bujnickiemu, red. St. Gawlinski i W. Ligeza,
Universitas, Krakéw 2003.



WYCHOWANIE PATRIOTYCZNE. O WYOBRAZENIACH I POSTAWACH...

Tymczasem o codzienne funkcjonowanie swoich chlebodawcéw w zakresie
koniecznych, acz ucigzliwych stosunkéw z wladza, troszczyli sie przewaznie
ekonomowie, zarzadcy kamienic, r6znej masci ,,plenipotenci” lub ,doradcy”,
a w przypadku Orzeszkowej — Maksymilian Obrebski [Lz II: 247]. Na od-
dzialywanie ,tego-co-rosyjskie” wystawieni zostali wiec zwlaszcza ludzie
niedysponujacy jeszcze zapleczem patriotycznym. Przy czym w Warsza-
wie czy Radomiu, poza bezposrednia relacja z urzednikiem panstwowym,
zabiegi tego rodzaju nie oznaczaly przymusu postugiwania sie jezykiem
rosyjskim. Natomiast na Ziemiach Zabranych tylko ten jezyk posiadal
sankcje prawna, polski byl zabroniony nie tylko w urzedach, lecz w miej-
scach publicznych w ogoéle.

Rozbieznos¢ miedzy spoleczna teorig a praktyka relacji polsko-rosyj-
skich bywata uderzajaca. Niektére kregi rodzimego ziemianistwa i inteligen-
¢ji cedowaly niereprezentacyjna cze$é stosunkéw z wtadza naludzi o ubogim
polskim zapleczu kulturowym. Grzmialy jednoczesnie na te osoby ze swoich
szeregbw, ktére jak Orzeszkowa zbyt intensywnie angazowaly sie w dzia-
talnos¢ obywatelsko-patriotyczna na rzecz owych ,ubogich”. Jednoczesnie,
jako antidotum na codzienne przejmowanie elementéw kultury rosyjskie;
przez polskie (drobno)mieszczanstwo, wymyslono kanon patriotyczny, po-
czatkowo upowszechniany zwlaszcza przez inteligencje postepows, adapto-
wany takze przez stronnictwa bardziej tradycyjne. Przy czym paradoksalny
stosunek czesci elit polskich do rosyjskosci oraz do klas srednich wlasnego
spoleczenistwa wynikat tylez z presji agresywnej polityki wtadz, co z regut
polskiego porzadku spolecznego. Te ostatnie pozwalaly elicie zwlaszcza na
dwie rzeczy. Po pierwsze, na utrzymanie dotychczasowej pozycji w syste-
mie wladzy symbolicznej poprzez ustanawianie oraz kontrole zaréwno
dyskursywnej, jak i rzeczywistej granicy miedzy tym, co polskie a tym,
co rosyjskie. Po drugie, na sukcesywne powiekszanie posiadanego kapitatu
symbolicznego, dzieki stworzeniu narzedzia — kanonu patriotycznego — za
ktérego posrednictwem nie tylko wywieraly presje ideologiczna na pozo-
stale grupy spoleczne, lecz takze naturalizowaly sam proces sprawowania
wladzy symbolicznej.

k%%

Projekt edukacyjno-narodowy Orzeszkowej powstal w odpowiedzi na
urzadzenia prawne i realia spoleczne Ziem Zabranych. W odniesieniu do
dziewczat i mtodych kobiet chodzilo o stworzenie instytucji alternatywnej,
natomiast w przypadku chtopcéw i mezczyzn — przeciwdziatajgcej antyna-
rodowym wplywom szkoty rosyjskiej*. Orzeszkowa przejmowata sie kultu-

%W Warszawie i na prowingji Krélestwa dziataly prywatne pensje dla dziewczat, gdzie
nierzadko prowadzono réwniez tajne lekcje literatury i historii Polski. Na terenach Litwy
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rowym zapleczem ,ludzi przecietnych”. Dazyla do tego, aby wyposazy¢ ich
chocby w podstawowy zestaw kompetencji i faktéw, pozwalajacy na $wia-
domg identyfikacje z polskoscia. Forma i tre$¢ kanonu narodowego stano-
wila kompilacje tradycji, w ktérych Orzeszkowa zostata wychowana i tych,
ktére przyjeta pézniej swiadomie.

Na przykladzie dziatalnosci patriotycznej autorki Nad Niemnem chcia-
fem wyraznie ukaza¢ funkcjonalno$é oraz spoteczno-kulturowe konteksty
tego rodzaju przedsiewzieé. Przetrwaly one ich animatorke i, dzieki ,uczen-
nicom” tudziez spadkobierczyniom takim jak Jadwiga Ostromecka, z po-
wodzeniem byly realizowane takze w nowej politycznej rzeczywistosci
po 1918 r. Dotyczylo to zwlaszcza narodowych wyobrazen o roli literatury
pieknej w procesie wychowania patriotycznego. Na zakoniczenie rozwazan
niniejszych warto wiec zada¢ pytanie, na ile oficjalna ideologia patriotyczna
IT Rzeczypospolitej kontynuowata ,program” Elizy Orzeszkowej, opraco-
wany i realizowany w opresyjnej rzeczywistosci Ziem Zabranych? [ jakie
réznice w zakresie spolecznokulturowych znaczen i konsekwencji zacho-
dzily pomiedzy tym ,programem” z konca XIX stulecia a jego aktualizacja
w roku 1920 czy 19307
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Setting down Eliza Orzeszkowa’s works and publicinitiatives as a point of departure,
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Russian Poland. The “close reading” approach to various sources — letters, articles,
literary works — provides not a mere description of the Orzeszkowa’s biography, but
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conservative imagination of the public sphere of Russia-occupied Poland.
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szkolnictwo polskie w ogéle do roku 1905 pozostawatlo nielegalne. Obok Orzeszkowej zna-
lezli sie jednak ludzie zaangazowani w tajne nauczanie, na ten temat zob. A. Romanowski,
op. cit., s. 283-306.



